NGAN HANG TMCP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

NGOAI THUONG Doc 1ap - Tw do - Hanh phiic
VIET NAM
THOA THUAN GIAO DICH
MUA, BAN NGOAI TE GIAO NGAY (Hop dong)
A BRI A

HOm nay ngay 28 thang 05 ndm 2025 (“Ngay giao dich/Ngay thanh to4n”) tai tru s cla
Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam (VCB) — Chi nhanh Péng Pdng Nai, céc bén
trong Hop dbng nay thuc hién giao dich mua, ban ngoai t& (“Giao dich”) cu thé nhu sau:

Picu 1. Thong tin Giao dich

NGAN HANG TMCP NGOAI Gidy chimg nhan dang ky | Newoi dai dién:

THUONG VIET NAM — Chi hoat dong Chi nhanh sb:

| nhénh Péng Péng Nai 0100112437-145 do S& Ké
hoach va Pau tu Tinh/Thanh

(“VCB” hodc “Bén Bdn™) phé Pdéng Nai cip ngay

07/04/2014, dang ky thay | Chuc vu:
d6i lan th@ 4 ngay
18/01/2023

Dia chi tru so: 53A/4, Qubc
16 1A, x& HS Nai 3, huyén
Trang Bom, tinh Péng Nai.

CONG TY TNHH MTV TM & | Gidy ding ky kinh doanh s | Nguoi dai dién:

DV NGQC THOM M s6 thué: 0309391503 A

: Nguyen Bao Thach
(“Kh#ch hang” hoic “Bén Dia chi tru so: 12/14/18
Mua’™) Dudng 49, khu phd 7,

phudng Hiép Binh Chénh, | Chirc vu: Phé Giam déc
TP. Thi Dirc, Tp. HCM

Mue dich str dung ngoai té Thanh todn 60% hop ddng sé 20250411 ngay 19/04/2025,
- Commercial Invoice No 20250411 ngay 07/05/2025.
| Cap ddng tién giao dich VND-USD

S6 lugng ngoai té 39,600.00 USD [] Tién mat

Ba‘ng C,h il I_Ba mil il ch:n Chuyén khoan ghi ¢6
ngan sau tram dé la my. ]
Vao tai khoan so:
532905117210688

S4 tién: 39,600.00 USD

Tén tai khoan: QINGDAO
CASTING QUALITY
INDUSTRIAL CO., LTD

Tai ngdn hang: CHINA
MERCHANTS BANK
QINGDAO BRANCH




Ty gia 26.050 VND/USD
S4 tién thanh toan 1.031.580.000 VND [] Tién mat | '

Bang chii: Mot ty, khong
tram ba muoi mét tridu, nim
trém tim muoi ngan ddng. | T tai khoan so:

Chuyén khoan ghi ng -

Sé tién: 1.031.580.000 VND
Tén tai khoan: CONG TY
TNHH MTV TM & DV NGOC
THOM

Tai ngén hang: VCB — Péng
Bdng Nai

Diéu 2. Quy dinh khac
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VCB thuc hién thanh todn twong tng trén co s& Khach hang da thuc hién nghia vu
thanh todn phat sinh theo Giao dich mét lan va toan bd cho VCB viao Ngay giao
dich/Ngay thanh toan ctia Hop dong. Truong hop Ngay thanh toan tring vao ngay nghi
hang tudn hoic ngay nghi 1&, Tét cta thi trudng ngoai t&¢ Viét Nam va/hodc cua thi
trudng xir 1y thanh toan ddi véi ddng ngoai té trong Giao dich thi Ngay thanh to4n cé
thé dugc chuyén sang ngay lam viéc ké tiép cia VCB.

Bén Mua tuén thu quy dinh hién hanh vé quan Iy ngoai hdi, chiu trach nhiém hoan toan.
muc dich sir dung ngoai té xin mua va tinh trung thuc cla céc chimg tir lién quan. |
Hop ddng nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky va tu dong hét hiéu luc khi cac bén hoan tit cac
nghia vu theo quy dinh tai Hop ddng nay.

Bén Mua cam két nguoi ky Hop ddng nay la dai dién hop phdp theo cac van ban quy
dinh ndi b6 clia Bén Mua va theo quy dinh cua phap luit va x4c nhén chi tiét Giao dich
néu trén tudn thu theo dling cc quy dinh vé quan 1y ngoai hdi hién hanh.

Hop dong nay duoc giai thich va diéu chinh theo quy dinh cila phap luat Viét Nam.
Trong qua trinh thyc hién Hop ddng néu phat sinh tranh chap ma céc bén khéng thé giai
quyét dirge thong qua thucmOr lugng thi cac bén cé quyén dua vu viée ra giai quyét tai
Toa &n nhéan dan c6 thdm quyén theo quy dinh cia phap luat.

HUp déng nay dugc 1ap thanh hai (02) ban gdc bang tiéng Viét ¢6 gla tri phap ly ngang nhau,

mbi bé

én giltt mot (01) ban.
PAI DIEN VCB PAI DIEN KHACH HANG
(Ky tén & dong ddau) (Ky tén & dong ddu, néu cé)




YEU CAU CHUYEN TIEN KIEM GIAY PE NGHI MUA NGOAI TE GIAO NGAY 86 chuyén tién (REF no):
APPLICATION FOR REMITTANCE AND SPOT FX APPLICATION FORM

Kinh giti: Ngdn hang TMCP Ngoai thwong Viét Nam (VCB) ' Ngay giao dich (Transaction Date
To: J.S.C. Bank for Foreign Trade of Vietnam (VCB) 28/05/2025
Phuong thire chuyén tién (Remittance Method): SWIFT [ Sée (Bank draft)

QUY KH LUU Y: ]
1.Dién vao cdc myc dudi day bing chit in hoa hogic danh déu (x) vao chd thich hop.Céc mue ¢6 déu (*) cin dugc dién ddy du
(Please complete in Block Letters and tick where applicable. Fields with (*) must be completed).

- 2.Doc k¥ céc diéu kién chuyén tién-ciia VCB (Phu luc di kém).(Please refer carefully to the conditions enclosed)
3.Khi cin 1ién hé véi VCB vé giao dich nay xin st dung sé chuyén tién (Refno) in & géc trén bén phai ciia yéu cu chuyén tidn.
(Please refer the Reference number printed in the top of the right comer of this application form incase of contact.)

1 | Khdch hang chuyén tién (Customer - Remitter) (*) 50

() Khdch hang cé nhan (Individual)

- Tén (Name):

CMND/thé CCCD/Thé ¢in cuée/Can cude dién Ngay cép (Date of issue): Noi cép (Place of issue):
tir/ Ho chiéu sé (ID/PP No.)/Thi thue nhap canh [
56 : i

(i) | Khdch hang té chire (Organization)

Tén (Name): CONG TY TNHHMTV TM & DV NGOC THOM

DKDN/PKKD/GCN déu tu/Gidy t khac c6 gia tri phap ly twong duong sé 0309391503 do S& ké hoach va déu trr TP.
Hd Chi Minh cdp ngay 09/11/2021

Business Registration/Investment Licence/any other documents of equivalent legal value No... ... oo

a2t T N A LS R R

Dia chi dang ky tru s& (Registered add.): 12/14/18 Puong 49, khu phé 7, phuong Hiép Binh Chanh, Thanh phé Thi Dire,
Tp. H6 Chi Minh

Ngudi dai dién (Legal representative): Nguyén Bao Thach | Chire vu (position): Pho Giam déc

Bién thoai (7el): 028 6290 6631 Fax:

V6i moi tréch nhiém thue vé phén minh, Téi/Chiing t6i dé nghi VCB thuc hién giao dich v6i chi tiét duoi day:

| With our responsibilities, we would like to request VCB make a transaction as below:

20 S6 tign yéu ciu chuyén di (Instructed amount) (*)

S tién yéu ciu chuyén di biing s6 ( Amt in figures) (*); 39,600.00 USD 32

Biing chir (4mt In words): Ba muoi chin ngan séu trim d6 la my.

(i) | Ngubdn tién thanh todn (Source of payment) (*) S6 tién (Amount )

[ Tir TK ngoai t& sé (Debit foreign currency acct

[lEs fenimarCasky. ot o LI S TR s )

I:I Tir ngudn khac (Others). .........oveveveeeeeeeeeenei,

<] Bé nghi VCB ban ngoai té (VCB sells foreign currency)

" Cip dbng tién giao dich (Pair of currencies used in the transaction): VND-USD




Ngay thanh toan (Settlement date): 28/05/2025

86 luong ngoai t& (Amount in Foreign Curency): 39,600.00 USD

Ty gid (Rate): 26.000 VND/USD

Sé tién thanh todn (Amt in VND): 1.031.580.000 VND

X Tir TK sé (Debit acct number)i.....ccccvvvvvnnnn...

I 6 T i1 vy S SR S N

3 Ngdn hang trung gian (Intermediary Bank): 56
Tén (Name): Ma NH (Bank code):
0 e SN 00 OO U0 A0 1 0 T 056 o
4 | Ngan hang ngwoi huimg (Beneficiary bank) (*) 57
Tén (Nagme): CHINA MERCHANTS BANK. Ma NH (Bank code): CMBCCNBS400
QINGDAO BRANCH -
| Dia chi (4dd): NO 36 HONGKONG MIDDLE RD QINGDAO CHINA
5 Nguoi hwéng (Beneficiary) (*) 59
Tén (Mame): QINGDAO CASTING QUALITY S& TK hotic 56 IBAN (Acecount No or IBAN no):
INDUSTRIAL CO., LTD 532905117210688
Bia chi (4dd): Room 0329, No.51 Taiping Road, Qingdao, Dién thoai (Phone No.): 0086-532-82972996
China
6 Ngi dung thanh todn (Details of payment) (*): Thanh toan 60% hop déng sé 20250411 ngay | . 70
19/04/2025, Commercial Invoice No 20250411 ngay 07/05/2025.
7 Phi (Charges) (*) | 71
Logi phi (i Chargé type) Ngudn thanh todn phi (Source of paying charges)
Xl OUR Phi do ngudi chuyén tién chiu ] Phi trich tir TK s& (Debit our account number):
i Charges to be born by remitter 1027349624
[ BEN Phi do ngudi hudng chiu (] Phi nép béng tién miit (Cash):
All charges to be borne by beneficiary |
[JsHA Phi chia sé cho hai bén
Charges to be shared
[C] NODEDUCT | Phi chi 4p dung cho USD
i Charge only applicable for USD
8 | Théng tin khic (Other details)
9 ’ Cam két b6 sung gidy to, chir ng tir (Commit to provide documents)
(1)

- Loai gidy td, chimg tir bd sung (Type of documents):

[[] Héa don ddi tién theo hop ddng mua hang/ fnvoice

E] Van don hodic chimg tir van tai khdc/ Bill of lading or
other transport documents

[ Té khai hai quan tii xudt hang héa hode Té khai hai
quan méi thay thé td khai hai quan tam nhép/ Re-export

. Customs Declaration Form or Replacement for the
temporary-import customs

[[] Héa don dbi tién theo hop déng tai xudt hang hoa/
Invoice

[J Té khai hai quan nhép khéu hang héa/ Import
Customs Declaration Form

[[] Béo c6 tién hing theo hop ddng tai xuét hang hoa
hodc hop déng ban hang héa kinh doanh chuyén khau/
Credit advice from the sale of the re-exported goods or
the border-gate transfered goods




L] Hop déng ban hang héa kinh doanh chuyén khiw/
Sales contract for the border - gate tranfered goods

[] Té khai hai quan qua canh hodc gidy to twong duong/
Declaration for Goods in Transit or relevant documents

‘[0 Gidy chtmg nhan dang ky doanh nghiép / Enterprise
registration certificate

[ Chimg tir khc/ Other documents:...........................

[[] Héa don doi tién theo hop déng ban hang héa kinh
doanh chuyén khiu/ fnvoice

[] Gidy chitng nhén dang ky dau tu/ Investment
Registration Certificate :

[ Chimg minh hoan thanh nghia vu thué/ Documents to
prove our fulfilment of tax obligations

(ii)

Ngéy bb sung cham nhit (Deadline): ......

10 | Cam két ciia ngwdi chuyén tién (Remitter’s undertaking)

T6i/Chiing t6i doc, hiéu va cam két thurc hién cée néi dung tai “Céc didu kién chuyén tién di nuée ngoai” . dbng ¥ rang khi
dai dién hop phap ciia VCB ky vio Phin danh cho VCB duéi day thi noi dung “Céc didu kién chuyén tién di nuée ngoai”
nay cé gia tri rang budc T6i/Ching téi.

If We read, understand and commit to the above mentioned Conditions for Overseaa Remrrrance and agree that when VCB's
[esy!tmate representative signs in the Section for VCB below, the Conditions for Overseas Remittance are bmdmg On me/us

Ké todn truéng (Chief Accountant) Khéch hang chuyén tién
KY, ghi o ho tén (Signature, name) KY, ghi rd ho tén va déng ddu
(Remitter/dccount holder signature,name & stamp)
11 | Phén danh cho VCB (For VCB’s use oniy)

TTV ‘ Thu quy

Ngudi duyét 1 Nguoi duyét 2




CAC DIEU KIEN CHUYEN TIEN BI NUGC NGOAIL

1. Khach hang (KH) hiéu ring:

a.Ngay giao dich: La ngay VCB tiép nhan 'Yéu céu chuyén tién kiém gidy d& nghi mua ngoai t& giao ngay' (YCCT) tir KH. VCB
thuc hién chuyén tién cling ngay déi véi cdc YCCT hop I duroc tiép nhan truéc 15h00".

b. Ngay thanh todn: La ngay VCB va KH thuc hién chuyén giao sb lugng déng tién mua, ban theo YCCT hop 1¢ da xac lap.

c.Ngay gid tri: La ngdy dugc ghi trén YCCT, VCB chi thuc hién chuyén tién theo ngay gid tri trén YCCT khi VCB nhén duoc
YCCT hop 1§ trude gidi han giv giao dich cia dong tién trén Iénh it nhét hai (02) gio ddng hé. Truong hop Ngiy gid tri roi vao
ngay nghi Quéc gia/Thi tnrdmng cia dong tién giao dich, VCB toin quyén chuyén Ngay gid tri t6i ngay lam viée ké tiép.

d.Ty gia ap dung trong YCCT la ty gid ctia VCB dugc cdng bd tai Ngiy giao dich.

¢.Phi chuyén tién 4p dung theo biéu phi hién hanh ciia VCB va khéng dirge hoan lai trir khi c6 théa thusn khic. ”

f. VCB s€ thanh todn lai cho KH s6 tién thuc & ma VCB nhan lai dugc tir ngdn hang nuée ngodi trong truong hop giao dich chuyén
tién khéong thure hién duge hojic hiy theo yéu céu ciia KH.

g.VCB c6 toan quyén sir dung céc hé théng chuyén tién, lua chon Ngan hang dai 1y (NHPL) va phuong thirc thanh toan phi hop
theo quy dinh cuia phép ludt dé thyc hién chuyén tién téi ngudi hudng ma khong cén théng bao lai cho Khich hang. |

h.VCB sé khéng chiu trach-nhiém ddi véi bat ky mii ro, mat mat, tranh chép, khiéu nai xay ra do KH k& khai, cung cap khéng day
di, khong ro rang, khong chinh xac (cic) thong tin YCCT dé& VCB thyc hién giao dich theo yéu ciu ctia KH; do Ngén nang nudc
ngodi thyc hién sai chi thi ciia KH: hodc do cdc yéu td gian I4n, lira dao, hodc sy kién bét kha khang hoiic tré ngai khich quan,

" hogc nhiing thiét hai khéong truc tiép hodc mang tinh chAt hdu qua. '

. VCB khéng chiu trach nhiém déi voi bat ky mii ro, mét mat, thiét hai nao xay ra cho KH trong trudmg hop Ngan hang nudc ngoai
ghi ¢6 véo sb tai khoan ciia ngudi huéng trén 1énh chuyén tién nhung tén caa chii tai khoan duge ghi ¢6 tai Ngan hang nuée ngodi

~khéng khép dung véi tén ngudi hudng trén YCCT. I !

. VCB dugc phép cung cfp thong tin lién quan dén ngudi chuyén tién va giao dich chuyén tién bao gbm nhung khéng gisi han; tén;

théng tin trén gidy to tiy than, Pang ky kinh doanh; dia chi: M s6 thué; ... theo yéu cdu cia (i) cac Ngén hang nudc ngoai dB lam
rd théng tin giao dich chuyén tién theo quy dinh phép ludt (ii) cdc co quan ¢6 thim quyén cia Viét Nam. '
k.VCB c6 quyén tir chéi thuc hign giao dich hodc tam dimg cung cp dich vu ngan hang cho KH trong trudng hop VCB nhan thiy
giao dich co d4u hiéu vi pham céc quy dinh ciia phép ludt hoiic quy dinh ndi b cua VCB.
2. Khach hang cam két:

a. Xuét trinh déy duva chiu trach nhi¢m truge phép ludt vé tinh 16 rang, chinh xac, trung thue cia cdc thong tin, cac chimg tlr ¢6 lién
quan dén viéc chuyén tién theo cdc quy dinh phép ludt vé quan 1y ngoai héi, phong chéng rira tién, chéng tai tro khiing bé va tai
trg phé bién vii khi hiy diét hang loat ciia nuée CHXHCN Vit Nam hién hanh. Truéng hop cén bd sung chimg tir trudie/sau khi
VCB thuc hién Iénh chuyén tién, KH cam két xudt trinh bo sung dAy dii céc gidy to, chimg tir con thiéu theo yéu ciu va quy dinh
clia VCB. Trong trdng hop khéng bd sung chimg tir ding han, KH phai gii van ban giai trinh cho VCB vé chiu hoan toan trach -
nhigm truée phdp ludt do viée cham tré hogic khong bé sung ddy da chimg tir.

b.Ngudn tién thuc hién mua ngoai té, ngubn ngoai t& chuyvén ra nude ngodi 1a ngudn tién ¢ ngudn gdc hop phap theo quy dinh ciia
phap luat. KH cam két va chiu moi trach nhiém sir dung ngoai t¢ ding muc dich, tuan thu moi quy dinh phép luat hién hanh vé
quén [y ngoai hdi cua nuée CHXHCN Viét Nam. | |

c.Giao dich chuyén tién nay chi duge thuc hién duy nhit tai VCB. Khong sir dung ciing mét bd hd so chimg tir dé mua, chuyén,
mang ngogi t& ra nuGc ngoai vurgt qua sé tién ghi teén gidy 1o, chimg tir ¢6 lién quan va hodic vugt qud cde mitc ngoai t& duoe phép
mua, chuyén, mang ra née ngoi theo quy dinh cia phap ludt tai mot hodc nhidu ngan hang dugc phép.

d.Giao dich chuyén tién nay khong lién quan dén gian 14n thuong mai, hoat déng rira tién; tai tro khing bé, tai tro phé bién vii khi
hity diét hang loat; Giao dich chuyén tién nay khong lién quan dén qudc gia. td chirc, ¢4 nhén thuée danh sich cdm van qudc té
hodc khiing b, tai tro khimg b, tai tro phé bién vii khi hiy diét hang loat. ik

¢.Cung cp cho VCB day du, 3 rang, chinh xdc. trung thuc cdc thong tin trén YCCT va hd so giao dich lién quan. Chiu moi rti ro,
chi phi, ton thit phat sinh do thdng tin cung cAp sai hodc khéng chinh xic hodc khéng nhit quan. -

f. Cung cp/bo sung thdng tin, hd so lién quan dén giao dich'chuyén tidn ndy theo yéu ciu cia ngén hang nudc ngoai ké ca sau khi
giao dich da dugc thye hién. ‘ p

2. Trudng hop muc dich chuyén tién dé mua ban hang héa qua S& giao dich hang héa & nuée ngoai, KH phai tuan thi quy dinh vé "
mua bén hang héa qua S& Giao dich hang héa & nuéc ngoai théng qua cic S& Giao dich hang héa tai Viét Nam c6 lién thong vdi
S¢.Giao dich hang hoa ¢ nuée ngoai, ) i

h.Trudng hop muc dich chuyén tién dé thanh todn hang héa tam nhép, téi xuét. KH cam két: Nhan tién thanh todn theo hop ddng tai
xudt hang hoa théng qua tai'khoan ciia khdch hang mé tai VCB va sé cung cip cho VCB chimg tir nhan tién lién quan dén giao
dich nay; Thoi han bé sung gidy to, chimg tir con thiéu (néu ¢6) khong qué hai (02) thang ké tir ngay tai xudt thuc té nhung khong
qué séu (06) thng k& tir ngdy thanh toén hang tam nhap. i I I

i. Truding hop muc dich chuyen tién dé kinh doanh chuyén khau hang héa, KH cam két nhan tién thanh toan theo hop ddng ban hang
héa kinh doanh chuyén khiu v& tai khoan ciia KH tai VCB va sé cung cap ¢ho VCB chimg tir nhén tién lién quan dén giao dich
nay. ; i

J. Trudng hop mua, chuyén ngoai té ra nudc ngoai dé tai tro, vién tro theo cic cam két, thoa thudn giita Nha nuée, Chinh phu, cic
cap chinb quyén dia phirong v6i nuée ngoai: Ngubn tai tro, vién tro 1a cac khoan kinh phi tir ngén sach hodc ngudn tién cua chinh
6 chirc tai tro, vién tro. |

k. Truomg hop mua, cbuyén ngoai té ra nudc ngoai dé tai tro, vién trg khic phuc héu qué thién tai, dich bénh, chién tranh: Ngubn tai -
tro, vién tro 1a ngudn tién déng gép tur nguyén tir céc 6 chirc, ca nhan trong nude va/hofic ngudn tién ciia chinh té chitc tai tro,
vién tro: KH cam két chi mé mét tai khoan VND tai mot (01) ngan hang dugc phép dé tiép nhén tién déng gbp tu nguyén. '

. Truong hop mua, chuyén ngoai & ra nuéc ngoai dé tai trg cho céc chuong trinh, céc quy, du 4n do t6 chirc trong nude va/hodc o
chire ¢ hu'c'rc ngoai thanh 1ap nhém muc dich hé tro va khuyén khich phat trién trong céc linh vire van héa, gido duc (tai tro hoc
bong), v t&: Nguon tai trg 14 ngudn tién ciia chinh té chire tai tro; S6 tidn chuyén di t6i da khong vuet qua 50.000 USD (Nam muoi
nghin dé la My) hoge cc loai ngoai t¢ khic ¢6 gid tri twong dwong mjt 1dn chuyén tién; Chi thuc hién viée chuyén tién tai trg cho
chuong trinh/qu§/dy én dirge néu trong yéu céu chuyén tién duy nhét tai VCB.

m. Truong hgp mua, chuyén ngoai t¢ ra nude ngoai dé tra thuong cho ngudi khéng cur trit 14 t6 chie, ca nhan & nudc ngodi tham gia
cac chuong trinh, cugc thi duoc t chire tai Viét Nam theo cdc quy dinh cia phép ludt ¢6 lién quan: Ngudn tidn tra thudng tir ngudi




khéng cur trii 1a tb chire, ¢4 nhin & mrée ngoai hode ngudi cu tri 1a t& chue. - )

n.Truéng hop mua, chuyén ngoai t& ra nuéc ngoai dé phén bo tién tai tro cho cdc thanh vién ¢ nudc ngoai tham gia thuc hién cée dur
4n, dé tai nghién ciru khoa hoc & Viét Nam va nuéde ngodi hodc hoan tra tién tai tro thue hién cac dy an & Viét Nam theo cac cam
két, thoa thuan véi bén nude ngoai: ngudn tién chuyén di la ngudn tai tre tidp nhén cta nguoi khéng cu tra 1a té chire, ¢4 nhan &
nuGe ngoai.

o0.Thanh toan cho VCB dy du cac khoan phi dich vu ctia VCB va eic khoan phi phét sinh do Ngan hang nuée ngoai thu (néu co).

p-Chiu moi i ro ¢6 thé xay ra néu cac théng tin cung cip trén YCCT hodc hd so lién quan vi pham chinh sach cim vén ciia bét ky
quéc gia va/hoiic bt k¥ t6 chire vivhodic ngén hang nude ngoai lién quan. ) i 2l

q.Xuét trinh cho VCB .yéu ciu bing van ban va cdc chimg tir ¢6 lién quan dén giao dich chuyén tién trong trudng hop KH muén
diéu chinh hogc huy giao dich nay va chiu rang budc theo quyét dinh ctia VCB (néu c6) v& viée didu chinh hogc hity giao dich
theo quy dinh cia VCB.

CONDITIONS FOR OVERSEAS REMITTANCE
1. The Customer understands that:

a. . Transaction date: is the receipt date by VCB "Application for Remittance and spot FX application form" (hereafter called
AFR) presented by the Customer. Eligible AFR will be processed by VCB on the same day if the presentation made before
3.00PM. - i ]

b. Settlement date: is the date on which VCB and Customer transfer the volume of curency purchased or sold accroding to the
AFR that has been made. i

3 Value Date: is the date to be indicated on the customer’s AFR and is executed by VCB only when Eligible AFR received by

VCB 2 working hours before cut-off time applied to the currency of AFR. In the event the value date on AFR fall on non-banking
day of the currency, VCB is authorized to change the value date forward to the next working day,

C

d. The exchange rate applied to AFR is the exchange rate quoted by VCB at the time of transaction.

€. Remittance fee is applied as per VCB's current Terms and Conditions and shall not be refunded unless otherwise agreed.

f. VCB will pay customer the actual amount which VCB receives from foreign bank in case the transaction cannot be
performed or cancelled as per customer’s request. ) .

8. VCB can choose appropriate remittance systems, correspondent banks and payment methods to remit the amount to the

beneficiary’s bank without notice to the customer.

h. ~ VCB will not be responsible for any risks, losses, dispute, complain incurred to the Customer directly or indirectly due to
insufficient /unclear/incorrect informations of the transaction provided by customer, the foreign bank’s incompliance with the
customer’s instructions, Fraud, scam, force majeure , incidents that are out of VCB's control or any indirect or consequential .
damages. 1

VCB shall not be responsible for any risks and losses incurred to the Customer in the case the foreign bank credits
beneficiary’s account number exactly as per the account number provide in Customer‘s AFR while beneficiary’s account name at
the foreign bank is inconsistence with the account name under Customer‘s AFR. ;

J- ~ VCB can provide all information relating to remitter and the transaction, including but not limited to: name; information of
identity papers, Business Registration; address: Tax code; ... at the request of (i) Foreign Banks for clarifying the transaction
details (ii) Vietnamese authority.

k. VCB has right to refuse to perform transactions or temporarily stop providing banking services in case VCB notices signs

of violating regulations of law or VCB's internal regulations in the transaction of customers.
2. The Customer pledges that:

a.Present in full and be responsible for the clarity, accuracy, integrity of relevant information, documents to the remittance in
accordance with the Regulations on Foreign Exchange Control, anti-money laudering, counter-terrorism, prevention and combat of
proliferation of weapons of mass destruction of the Socialist Republic of Vietnam. In case Customer is required to supplement
documents before/after VCB processed this AFR, Customer commit to submit the supplementary documents according to VCB’s
regulations right. In case of failure to supplement documents on time, the Customer must take full legal responsibility for the delay
or failure to fully supplement documents.

b.The source of funds for buy, transfer the payment must be legally originated in accordance with the provisions of law. To use the

foreign currency for the eligible purpose and comply with all current Regulations on Foreign Exchange Control of the Socialist
Republic of Vietnam.
¢.This AFR.solely is made at VCB. Do not use a set of documents to buy. transfer or carry foreign currency in excess of the amount
stated in relevant documents and/or the limitation in accordance with relevant laws at one or various licensed banks, -
d.Transactions are not related to commercial fraud, money laundering; terrorist financing, financing for proliferation of weapons of
mass destruction; countries, organizations and individuals on the list of international embargoes or terrorists, terrorist finaneing,
financing for proliferation of weapons of mass destruction. ‘ ;
e.Provide VCB with sufficient and correct information in the AFR and documents related to this transaction. Take all risks and
" expenses arising from incorrect or inconsistent information provided.
f. Provide information and/or documents related to this transaction as the request of the foreign bank even after the transaction has
been made. ‘

g.In case of the purpose of transaction concerning goods trading via overseas Commodity Exchanges, Customer must comply with
regulations for goods purchase and sale through a overseas goods exchange via Vietnam-based goods exchanges connected with
such overseas goods exchanges. ‘

h.In case of the purpose of transaction concerning temporary import, re-export, the Customer pledges that the sources of money

received from the re-export contract must be credited at the customer's account opened at VCB and will provide VCB about
relevant documents regarding this transaction. The deadline for supplementing documents (if any) will not exceed 02 months from
the actual re-export date but shall not later than 06 months from day that temporary import will be paid.

- In case of the purpose of transaction concerning border-gate transfer of goods, Customer commit to receive payment accrording to
the contract for selling border-gate transfer of goods to the customer’s account at VCB and will provide VCB about relevant
documents regarding this transaction.

. In'case of’ Purchase of foreign currencies and transfer abroad to provide donations or aid according to commitments or agreements




between the State, the Government or local administrations at all levels and foreign partners: such donations and aid must come -
from budget funds or funds of donors or aid providers. ‘

k.In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to provide donations or aid for remedying consequences of disasters,
epidemics or wars, such donations and aid come from voluntarily contributed amounts of domestic organizations and individuals
and/or funds of donors or aid providers; Customer commit that the institution opens only one VNP account at one licensed bank
for receiving voluntary monetary contributions.

- In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to finance programs, funds and projects established by domestic
organizations and/or overseas organizations for the purpose of supporting and promoting development in the fields of culture,
education (grant of scholarships) and healthcare, such donations come from funds of donors and the maximum tranfer amount
shall not exceed USD 30,000 (fifty thousand US dollars) or an equivalent amount in other foreign currencies per one
transaction.The payment solely is made at VCB to tranfer money for the finance programs, funds and projécts stated in this AFR

m. In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to make payouts for non-residents being overseas organizations or

individuals that participate in programs and contests organized in Vietnam under relevant regulations: The source for making

" payouts comes from non-residents that are overseas organizations or individuals or institutional residents.

n.In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to Distribute monetary donations to overseas members participating

in the implementation of scientific research projects in Vietnam or abroad: Reimburse of monetary donations for the
implementation of projects in Vietnam in accordance with commitments and agreements with foreign partners: The funding source

 is donations received from non-residents that are overseas organizations or individuals. : i

0.Pay VCB all service fees imposed by VCB and other fees charged by foreign banks (if any).

p-Take all possible risks if thé requested information in the AFR or related documents violates policy of any nations, and/or any

organizations and/or related foreign bank.

q.Furnish VCB with written request and relevant documents to the transaction in case the customer wants to amend or cancel the
transaction.




- CONG TY TNHH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
MTV TM & DV NGQC THOM Doc 1ap - Ty do - Hanh phiic

S6: 04 TP. HCM, ngay 28 thdng 05 nim 2025
V/v Dé& nghi giai ngan vén vay

Kinh guri: Ngn hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi nhanh Péng Bdng Nai

Thuc hién quy dinh tai Hop ddng cho vay theo han mtc sb 20250026/CVHM/KHREB ngay
29/04/2025 giita Cong ty TNHH MTV TM & DV Ngoc Thom va Ngin hang TMCP Ngoai thuong
Viét Nam — Chi nhéanh Dong Pong Nai va cac phu luc stra déi bd sung néu co (sau day goi tit 1a
Hop ddng cho vay) Céng ty TNHH MTV TM & DV Ngoc Thom d& nghi Quy Ngan hang tlen
hanh giai ngan vén vay nhu sau:

1. Tong so tién d& nghi giai ngan vén vay: 1.031.580.000 VND. (Béng chiv: Mot 1y, khoéng trim ba
mrei mot tridu, ndm trém tém mioi ngan dong)

2. Ngay gidi ngan vén vay: 28/05/2025
3. Phuong tién thanh toan dé giai ngan vén cho vay:

Chuyén khoan: Chuyén tién giai ngén vén vay vio tai khoan sau:

Muc dich sir dung sb tién vay | S tién giai

Don vithy hiréne dwoe gidi ngdn - ngin (VND)

Tén don vi: QINGDAO CASTING QUALITY
INDUSTRIAL CO., LTD

Tai khodn: 532905117210688

Ngan hang: CHINA MERCHANTS BANK QINGDAO
BRANCH

SWIFT: CMBCCNBS400

Thanh toén tién mua hang hoéa | 1.031.580.000

Tong sb tién dé nghi gidi ngan ' 1.031.580.000

4. Tai liéu ching minh muc dich st dung vén vay: hop ddng s6 ‘202504 11 ngay.
19/04/2025, Commercial Invoice No 20250411 ngay 07/05/2025.
~ Trudng hop giai ngan thanh toan trudc cho nha cung cép, ching t6i cam doan va cam két:
- Chua thanh toén s tién trén tai bat ky tb chuc tin dung nao;
- Xudt trinh bd sung chiing tir lién quan (héa don, hop ddng, ...) ngay sau khi hoan tit
giao dich nhung khéng mudn hon 30 ngay ké tu ngay giai ngan.

Chiing t6i cam doan va cam két cac thong tin, tai liéu ching minh muyc dich sir dung vén
vay trong vén ban dé nghi giai ngén vén vay 1an nay ma chung t6i cung cép cho Quy Ngan hang la
chinh xdc, phan dnh trung thuc va hop 1y tinh hinh hoat déng cua chung t6i. Viéc d& nghi giai ngén

vén vay theo vin ban nay khong vi pham quy dinh néi b cua chiing tdi ciing nhu quy dinh cuta
Hop déng cho vay va quy dinh ctia phap luét.

Trén trong.

NGUOI PAI DIEN HQOP PHAP

Noi nhin:
- Nhu trén;
~Luu: VT
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phiie

GIAY NHAN NO
Sé: 04
Kém theo Hep ddng cho vay theo han mire s6 20250026/CVHM/KHBB ngay 29/04/2025 va cac
phu luc kém theo (néu cé)

Ching toi la: CONG TY TNHH MTV TM&DV NGOC THOM ' Ma CIF: | 4202353
Dia chi'try s& 12/14/18 Pudng 49, khu phd 7, phudng Hiép Binh Chéanh, Tp.Thu Buc, Tp.
chinh: HCM

Dién thoai: 0286.2906631 Fax:

Newdi dai dién: Nguyén Bao Thach Chirc vu: | Pho Giam déc

Hop dong iy quyén | 01/2025/UQ-NT Ngay:

Chung t6i dong y nhén ng véi Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam — Chi nhénh DPéng Dong Nai
(sau ddu goi tit lo “Ngdn hang”) theo Hop dong cho vay theo han muc sb 20250026/CVHM/KHBB -

ngdy 29/04/2025 va céc phu luc kém theo (néu c6) giira chiing t6i va Ngan hang (sau ddy goi tdit la
“Hop dong cho vay™) véi cac ndi dung nhu sau:

So tién vay theo Hop dong cho vay: | 20.000.000.000 ddng

Hai muoi ty dong.

S6 tién da nhan no/Dw no dén thoi | 5.087.879.735 ddng

diém hién tai: Nam ty, khong trim tim muoi bay tridu, tdm tram bay muoi
chin ngan, bay tram ba muoi lam ddng.

S6 tién nhin ne lin nay: 1.031.580.000 VND.

Bing chir: Mot ty, khong tram ba muoi mét triéu, nam trim-
tdm muoi ngan dong
Phuong tién thanh todn dé€ gidi ngan von cho vay:

<] | Bang chuyén vao tai khoan sd tién Tén don vi: QINGDAO CASTING QUALITY
INDUSTRIAL CO., LTD

Tai khoan: 532905117210688

Ngin hang: CHINA MERCHANTS BANK QINGDAO
BRANCH 4
SWIFT: CMBCCNBS400

S6 tién: 1.031.580.000 VND -

Thanh toan 60% hop doéng s6 20250411 ngay 19/04/2025,
Commercial Invoice No 20250411 ngay 07/05/2025.

Mouc dich sir dung von vay:

Thoi han cho vay: 179 ngay |
©_Ngay gidi ngan von cho vay: 28/05/2025 Ngay dén han: | 23/11/2025
Lai suat cho vay trong han: X C6 dinh: | 6,0%/nam
[ | Di€u chinh: |

Lai sudt ap dung d6i véi dw no goc | 150% Laii suit cho vay trong han tai thoi diém chuyén no qua i
bi qua han: han

Lai suit ap dung d6i voi 1ai cham tra:| 10%/ nam trén sb du 141 cham tra

Ky han tra ng: Trang goc: | Cudiky Trang 18i: | Ngay 26
hang thang
Chirng tir kém theo: Lénh chuyén tién Ngay 28/05/2025
Tai liéu chirng minh muc dich sir Ho6a don gid tri gia tang : Hop | Ngay
dung vén vay: déng 6 20250411 ngay
19/04/2025, Commercial Invoice

' No 20250411 ngay 07/05/2025.
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| | Ngay

S6 tién ching tdi nhan ng theo cac ndi dung néu trén dugc Ngan hang hach todn ghi no vao tai khoan b

vay: eiachimg 161 s |0, LA 0L USSP Y g tai Ngén hang.

Chuno t6i cam két sir dung vén vay ding muc dich theo thoa thuan véi Ngan hang; tra day du, ding han
no gbe, l4i tién vay, phi va nghia vu tai chinh khac (néu c6) phu hop véi quy dinh tai Hop dong cho vay.
Chuing t6i cam doan va cam két céc thong tin, tai liéu chimg minh muc dich sir dung vén vay trong
Gidy nhén ng nay ma chang t6i cung cp cho Quy Ngan hang 14 chinh x4c, phan 4nh trung thuc va hop
Iy tinh hinh hoat dong cuia ching t6i. Péi véi khoan giai ngan béng phuong tién tién mat, ching t6i
cam két s& bd sung tai lidu chimg minh muc dich st dung vén vay theo yéu ciu ciia Quy Ngén hang.
Viéc nhan no theo Gidy nhan no nay khéng vi pham quy dinh n6i b6 cia ching t6i cling nhu quy dinh

clia Hop déng cho vay va quy dinh cua phép luat.
Ching t6i cam két (i) Noi dung ctia (cac) ban in héa don dién to/TKHQ dién tir va/hodic hoéa don dlen‘
tir chuyén dbi thanh héa don gidy khép ding, toan ven ndi dung cua (cac) héa don dién ti/TKHQ dién
tu (ii) st dung (cac) hoa don dién ti/TKHQ dién tir nay lam chimg tir chiimg minh muc dich sir dung
vén vay tai Ngén hang, dam bao khéng trang I3p; (iii) Chiu trdch nhiém trudc phép luat va bbi thuong
t6n thit, thiét hai phat sinh cho Ngan hang trong tudng hop théng tin héa don dién ti/TKHQ dién tur
khéng trung thuc, chinh x4c va day du va (iv) Tra no cho Ngén hang trong truO'ng hop Ngan hang sau
tra ctru phat hién héa don/TKHQ khéng hop 1é. [
Gidy nhén no nay 1a mét b6 phan khéng tach roi cua Hop ddng cho vay. Gidy nhan ng nay duoc 1ap
thanh 03 ban gbc, Ngan hang gitr 02 ban gbc, Bén vay giir 01 ban géc, cac ban gbc c6 gia tri phap ly
ngang nhau. ‘ ,
. i Hb Chi Minh, ngay 28 thdng 05 ném 2025
XAC NHAN CUA NGAN HANG NGUOT PAI DIEN HQP PHAP CUA BEN VAY
TRUONG BP QLN (Ky, ghi rb ho tén, chirc vu, déng ddu néu cé)

(Ky, ghi rd ho tén, dong dau)

NGUYEN BAO THACH -




QINGDAO CASTING QUALITY INDUSTRIAL CO., LTD.

Room 0329, No.51 Taiping Road, Qingdao, China (P.C.: 266002)

Tel:0086-532-82972996 Fax:0086-532-82972913
www.castingquality.com mark@castingguality.com
COMMERCIAL INVOICE PAGE 1

Client: NGOC THOM TRADING AND SERVICE COMPANY LIMITED
12/14/18 STR.49 , QUARTER 7, HBC WARD, THU DUC CITY, HCMC

Revision: 01

Payment Terms: 30% in advance, 60% upon receipt of a set of documents, 10% after the warranty period ends.

INCOTERMS 2020: CIF HAIPHONG, VIETNAM from Qingdao port, China INV No.: 20250411
Shipped per ocean vessel PEGASUS TERA V.2511S with B/L booking No. DISCTAO250002356 Date: 2025/5/7
index ‘ ' Description of Goods Unit Price" Quantity | Total Price - |
e | (USD/SET) (sets) (USD)
1 |Auto Length SLITTING Machine, MODEL BSZJ-2800, HS CODE 845150 US$26,000.00 1 US$26,000.00
2 |Towel horizontal Sewing Machine MODEL BSHF-450, HS CODE 845221 US$40,000.00 il US$40,000.00 |
Sum Total (CFR): 2 US$66,000.00

Total Quantity: 2 SETS.

FOB VALUE OF THE GOODS: USD65350.00
CFR VALUE OF THE GOODS:USD66000.00
Ocean/ Airway Freight Charges: USD650.00
Insurance Premium: N/A

WE CERTIFY THAT THE MERCHANDISE ARE OF CHINA ORIGIN.

PLS TRANSFER THE DEPOSIT AS PER THE FOLLOWING MESSAGE:
BENEFICIARY: QINGDAO CASTING QUALITY INDUSTRIAL CO., LTD.

USD ACCT NO.:532005117210688

Beneficiary’s Bank: CHINA MERCHANTS BANK QINGDAO BRANCH
Beneficiary Bank Address: NO 36 HONGKONG MIDDLE RD QINGDAO CHINA
Beneficiary Bank swift Address :CMBCCNBS400

For and on behalf of
~-THE END-- QINGDAO CASTING GUALITY INDUSTRIAL ©0., LTD.

QINGDAO CASTIN : RIAL CO., LTD.

E. & O:E Authorized Signature (s)




'SALES CONTRACT

Contract No. 20250411

Date. APR 19 2025
1. The buyer:

Name of the Buyer: NGOC THOM TRADING AND SERVICE CO.LTD
Address: 12/14/18 49 street, Quarter 7, Hiep Binh Chanh Ward, Thu Duc City, Ho
Chi Minh City, Vietnam

Tax code: 0309391503 Tel: 0577-86290707
Represented by: MR NGUYEN BAO THACH  Title: Vice Director

Email: dangxuanngoc@ngocthom.com.vn |

~ 2. The Seller: |
Name of the Seller: QINGDAO CASTING QUALITY INDUSTRIAL CO.,

LTD. _
Address: Room 0329, No.51 Taiping Road, Qingdao, China
Tel:+86532-82972996 Fax: +86-53282972913

Email: mark@castingquality.com
Tax code: 91370212550829948K.
 Represented by: Wang Lezhen
Title: Director
Seller bank account: 532905117210688
INTERMEDIARY BANK (if any)
‘ BANK NAME: '
~ SWIFTBIC:
BENEFICARY BANK
. BANK NAME: CHINA MERCHANTS BANK QINGDAO BRANCH
SWIFT BIC: CMBCCNBS400 |
Seller bank address: NO 36 HONGKONG MIDDLE RD QINGDAO CHINA

BENEFICIARY: QINGDAO CASTING QUALITY INDUSTRIAL CO., LTD.




SELLER:

ACCOUNT NUMBER: 532905117210688 .
SELLER ADDRESS: Room 0329, No.51 Taiping Road, Qingdao, China
. Authorized letter to sign contract No. 2050411 date: Apr 192025
(In case authorized person sign contract)

Two parties agree to sign Contract of supplying goods with the following contents:
ARTICLE 1. GOODS DETAILS - QUANTITY — VALUE

i i t
Goods detail Unit | Qty U?;;Spg;ce A(r[l; (S“II)I)I

EMIFFEIA], BSZI-2800. Auto Length

SLITTING Machine, MODEL BSZJ-2800, Set 1 26000 26000.00
label dispenser device

FE M #E44/], BSHF-450, Towel horizontal

| i Set 1 40000 40000.00
Sewing Machine MODEL BSHF-450 il i

CIF CAT LAI (if any)

Total | 66000.00
Total in words: Sixty-six thousand US dollor e

ARTICLE 2. DELIVERY TIME AND CONSIGNEE INFORMATION
: ?Delivery time: ‘After receiving the 30% deposit, the goods will be shipped within
14 days. | ' -
Port of receipt: CIF CAT LAI PORT — Ho Chi Minh VIET NAM.
Consignee information:
% Consignee: NGOC THOM TRADING AND SERVICE CO.LTD
4 Tax code: 0309391503
% Address: 12/14/18 49 Street, Quarter 7, Hiep Binh Chanh Ward, Thu Duc
City, Ho Chi Minh City, Vietnam ' '

=4k Email: dangxuanngoc@ngocthom.com.vn
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% Tel: 0577-86290707 (Mr. Dang Xuan Ngec) or +84-909097925 (Mr. Tran :
Ky Tam)
ARTICLE 3. 'THE SELLER’S RESPONSIBILITIES
The Seller commits to supply to the Buyer goods fully as stlpulated in the Article 1
- of this Contract, simultaneously commit to fulfill fully obligations and responsibilities
of the Contract as stipulated in the detailed and general conditions of the Contract.

In case The Seller does not deliver the goods on time stated in the centract other
than due to force majeure, The Buyer has the right to request a compensation equivalent
‘to ‘1 .S% ef the value of the delayed goods for each days of delay. The compensation
level will not exceed 10% of the value of the delayed goods. The maximum delay is one
(01) working weeks.

In case of manufacturer's fault, the Seller must promptly repair or replace the :
Product for the Buyer. Any costs incurred shall be borne by the Seller.

ARTICLE 4. THE BUYER’S RESPONSIBILITIES

The Buyer coﬁlmits to pay The Seller according to the contract price and paYment
- method stated in Article 5 of this contract as well as fully perform other ‘obligations and
responsibilities stated in the contract.

In case the buyer fails to pay within the time specified in the contra'ct except in
cases of force majeure, the seller has the right to request compensation of 1.5% of the
‘Value of the goods delivered late for each day of late delivery. The compensation amount
shall not exceed 10% of the value of the goods delivered late.

ARTICLE 5 CONTRACT PRICE AND PAYMENT METHOD
Contract price: 66000.00 USD ( Sixty-six thousand US dollor) !
Payment method: 30% in advance, 60% upon receipt of a set of documents (including |

PL, BL, CO, IV (certificate of conformity provided by the manufacturer) 10% after

the warranty perlod ends.

' 3}4??’;;‘;‘5




ARTICLE 6. INSTALLATION, OPERATION AND - TECHNOLOGY
TRANSFER

From the date of the buyer's second payment transfer, the buyer will confirm With
the seller the dispatch time within 3 working days. After the dispatch date is conﬁrmed?
the staff must be preaent at Qingdao, address:RM0329, NO 51 TAIPING ROAD to

instruct Party A iﬁstallation, operation and technology transfer. |

The seller shall pay visa fees, round-trip airfare and salaries for employees working
in Vietnam.

The buyer will provide interpreters, shuttles from hotel to factory, meals for experts
and necassary personnel when loading and unloading goods. The warranty period for
the machine is 1 year from the date of acceptance signing.

(Installation time and method of operation transfer will be agreed upon wheh
signing the official contract.) | |

ARTICLE 7. FORCE MAJEURE

' Force majeure circurhstances such as war, socio-political events, fire, flood, strike,
earthquake and act of God must be modified by cable by one party to the other within 7
days. | .

Beyond this time, Force Majeure circumstances shall not be | taken into
consideration.

ARTICLE 8. THE CONTRACT’S VALIDITY

. The Contract shall be valid since the date of signing.

2. The Contract shall come into invalidity when two partles sign Contract

finalization under regulations.

- The Contract shall be made into 02 sets with equal validity, the Buyer keeps 01 sets,
For and on behalf of
the Seller keeps 01 Sets. GINGDAQ CASTING QUALITY INDUSTRIAL €0., LTi}.

: )
" THE BUYER W

Authorized Signature (s)
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